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1 Ce autoritate trebuie să fie consultată și să își dea consimțământul
înainte de plasarea transfrontalieră a unui copil pe teritoriul
dumneavoastră?
Tribunalele pentru Minori (Tribunali per i minorenni).

2 Vă rugăm să descrieți pe scurt procedura de consultare și de obținere a
consimțământului (inclusiv documentele necesare, termenele, modalitățile
procedurii și alte detalii relevante) pentru plasarea transfrontalieră a
copiilor pe teritoriul dumneavoastră
Nu există norme naționale specifice care să reglementeze procedura de consultare prealabilă menționată la
articolul 82 din Regulamentul (UE) 2019/1111. Majoritatea instanțelor italiene aplică prin analogie normele
naționale prevăzute pentru plasarea alternativă a minorilor [articolul 4 alineatul (2) din Legea nr. 184 din 1983].
Cererea de aprobare a plasării este înaintată de Ministerul Public în fața Tribunalului pentru Minori competent
teritorial, care autorizează sau refuză plasarea în funcție de rezultatele cercetărilor, de regulă efectuate de
serviciile sociale, cu privire la cuplu, la persoană sau la centrul în care urmează să fie plasat minorul. Decizia
Tribunalului pentru Minori poate fi atacată numai de Ministerul Public ale cărui concluzii au fost respinse parțial
sau integral. Durata procedurilor judiciare nu este prevăzută în legislația națională.

Numai documentele menționate la articolul 82 din Regulamentul (UE) 2019/1111 trebuie anexate cererii.

3 A decis statul dumneavoastră membru că nu este necesar
consimțământul pentru plasarea transfrontalieră a copiilor pe teritoriul
dumneavoastră, în cazul în care un copil urmează să fie plasat la anumite
categorii de rude apropiate? Dacă da, care sunt categoriile de rude
apropiate?
Nu.

4 Există în statul dumneavoastră membru acorduri sau modalități de
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simplificare a procedurii de consultare în vederea obținerii
consimțământului pentru plasarea transfrontalieră a copiilor?
Nu.
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